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Podziekowatem uprzejmemu urzednikowi
i stuchajac jego rady, napisatem zaraz do Bu-
ferfona, mojego adwokat? i do Kilku przyjaciot,
na ktorych mogtem liczy¢, o ile ich moje listy
zastang. Kiedy prowadzono mnie oo celi are-
sztanckiej, musiatem jeszcze raz przechodzic
koto ciata zamordowanej, ktére przykryte prze-
Scieradtem, spoczywato na marach. Widok ten
odebrat mi spokdj na reszte nocy. Znalaziszy
sie w matym pokoiku, zaczatem przemierzac
go niespokojnie krokami i wcale nie probowa-
tem bodaj we $nie zapomnie¢ o mem bezna-
dziejnem potozeniu. Nic w tem nie byto dziw-
nego. Straszne wydarzenia nastgpity po sobie
jak uderzenia obuchem, az ostatecznie znalgziem
sie za kratami, wposrod najgorszych zbrodnia-
rzy. Ranne pisma z pewnos$cig podadzg obszerne
sprawozdania, ktére napetniag moja rodzine roz-
pacza, a przyjaciot wielkiem zdumieniem. Bytem
przekonany, ze nie jeden z nich uwierzy w naj-

gorsze rzeczy, byhi jednai i tacy, ktorzy nie
bedg chyba watpili w . niewinno$é, jedno
wierne serce zakrwawi sic, serce, ktore Kkilka

godzin temu bito w najwyzszej szczesliwosci
przy mej piersi. Najsmutniejszym za$ jasf fakt,
iz moge sie uratowac tylko... jesli wyjawie zbro-
dnie Feutona.

[Grzegorz Feuton morderca! jaka straszna
mysli Co na Boga mogto go skioni¢ do tak
dyabelskiego czynu? Ktdz byla la kobieta?
Staé¢l Naturalnie, naturalnie, tak musiato by¢. Ze
tez wczes$niej nie wpadtem na (en domysH Prze-
ciez to musiata byé owa dziewczyna, ktora tyle
zgryzot juz sprawita rodzinie Feutonow. Biedny
miodzieniec zakochat sie w kobiecie, ktéra to-
warzysko stata o wiele nizej od niego, nawet
podobno stuzyta. Starania krewnych, aby nicpo-
rzagdany ten stosunek zeiwac¢ byty nadaremne;
Georg stanowczo oswiadczyt, ze kocha i nigdy
nie opusci swej wybranej. W takim razie jednak
dlaczeno jg zabit? Na jakiej podstawie witasci-
wie przypuszczatem, ze to jest jego kochanka?
Mys$li mieszaty mi sie coraz bardziej, chwilami
zdawato mi sie, ze nattok ich musi sprowadzié
waryacye.

Zaczat wreszcie Swita¢ dzien, a natura moja
wyczerpana do reszty zazadata swych praw.
Prawie padtem na twardy materac i natychmiast
pograzytem si¢ w chore liwym i niespokojnim
sSnie.

Rano pierwszy stangt przedemng Butferfon.
Nie otrzymat jeszcze mojego listu, ale prze-
czytawszy/ poranne gazety, pospieszyt mi na-
tychmiast z pomoca. W kilku stowach wyjasni-
tem mu calg sprawe, pozegnat mnie tez zar-iz,
aby poczyni¢ potrzebne kroki do mego uwol-
nienia.

Takze polieya nie préznowata. Zasiegneta
wyjasnien w ,,Ogrodzie Very“, gdzie potwier-
dzono mojz stowa. Najwazniejsze za$ byto io,
ze znalazty sie dalsze $lady mordercy jak sie
okazato, zaledwie stracitem wtedy z oszu nie-
szczeSliwego cztowieka, natknagt sie na ludzi
ktorzy Scigali go. W ucieczce chciat przez jnkis
mur przerzuci¢c ztamang cze$¢ sztyletu, kréra
mu w reku pozostata, rzucit jednak zt krdtko
1 sztylet spadt prosto ood nogi gonigcych go.
Widziano go ootem jeszcze ragz w Oxford Street,
potem jednak wszelki $lad po nim zaginat.
W szystkie te fakta potwierdzaty dostatecznie ma
niewinno$¢. Z pierwotnych oskarzehA nie pozo-
stato witasciwi nic. procz zarzutéw czynionych
mi p.zez jakie$ podejrzane indywidyum, ktérego
w dodatku nie mozna byto odszuka¢. W dodatku
Swiadectwo yvydane mi przez mojego przetozo-
nego, generata Yeo i kilku wptywowych przy-
jaciét wystarczyto, aby mnie zupetnie z tych za-
rzutéw oczyscic.

Po potudniu mogtem powrdcié juz spokojnie
do hotelu. Przygniatato mnie jeno poswiadcze-
nie, ze mordt rcg tej dotychczas jeszcze nieznanej
kobiety jest G zegorz Feuton, brat dziewczecia,
ktére kilk3 godzin temu przysiegto zosta¢ moja
zona.
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Rzuémy teraz okiem na to, co sie dziato
z Feutonerr od chwili, gdy uciekt przedemna.
Zestawiam wydarzenia na podstawie sprawo-
zdan dziennikow i tego, co mi Grzegorz potem
opowiadat. Owego wieczoru pedzac jak nieprzy-
tomny, nie umiat zapanowaé nad swoimi kro-
kami, nastepstwem czego byto, ze zwrocit uwage
przechodniow na siebie. W szybkim biegu zgubit
kapelusz, w rece S$ciskat ciggle jeszcze trzon
sztyletu, poty ptaszcza rozwiewaty sie ukazujac
pod spodem wieczorowe ubranie. Blady, wykrzy-
wionymi rysami twarzy zdradzat Smiertelng
trwoge. Nic dziwnego, ze nawet w tej dzielnicy
podobne zjawisko w nocy wydato sie podejrza-
nem. Kto pierwszy zorganizowat poscig za nim,
nie wiiidemo i ostatecznie rzecz zupetnie obo-
jetna. Prawdopodobnie ktérys z nocnych wito-
czegbw. Wnet pedzit z+ nim thum Kilkunastu
0séb.

- Trzymajcie gol...
gato sie raz po raz.

Feuton spolrzegt swych przesladowcow do-
piero, kiedy zaczeli mu juz nastepowac ra piety.
Przypomniat sobie wfedy, ze w zaci$nietej kur-
CzOwo rece trzyma jeszcze nieszczesng bron.
Usitowat wiec pozby¢ sie jej, przerzucajac ja
przez mur, ale iak to juz wspomniatem powyzej,
upédta ona ped nogi najblizszego przesladowecy,
ten schylit sie, aby zobaczy¢, co to jest iw ten
spos6b na chwile pogon zostata wstrzymana.
Feuton skorzystat z tej przerwy i pognat naprzéd,
jakby go furye gonity. Szczes$cie mu sprzyjato.
Bez tchu, bez kapelusza i drzac na catem ciele
wydostat sie wreszcie na Cxford Sfre:t. Nikt
juz tu za nim nie ' init. W#Hasnie przejezdzat
omnibus uliczny. Momentalne postanowienie
i znalazt sie na tylnej platformie wozu. Nie wie-
dziat, dokad jedzie, ale sie tez o to nie pytat.
Omnibus byt przepetniony, w roztargnieniu na-
depnat swego sasiada, ktéry wcale nie byt za-
dowolony z nowego goscia.

- Mogt pan na nastepny wéz zaczekaé -
zauwezyt zgryZzliwie, spogladajac na gota gtowe
Feutona - moze w nim znalaztby pan i swoj
kapelusik.

Teraz dopiero uswiadomit sobie Feuton, ze
zgubit kapelusz. Zrozumiat ratychmlasf, ze musi
postara¢ sie o jaki$ inny, £by nie zwraca¢ na
siebie uwagi, dlatego tez cdrazu rozpoczat per-
trzktacye z swym sgsiade n. Napotkat jednak
silng opozycye.

- Ohol to ja dla mitoSci pana mam sie za-
ziebié? Ani mi sie $ni.

- Zapewne drogi kapelusz - bndat Feuton.

- Przynajmniej dla mnie, chociaz nie ma
mitry ksigzecej. Ale kazdy z nas me przeciez
poczucie swego honoru, a i ra nie chciatbym
tak, jak inni, goni¢ po ulicy jak zZebrak.

- Agdyby tak naprzyktad pie¢ szyllingow? -
kusit Feuton.

- Pan chyba zartuje, dobry panie. Pie¢ szyl-
lingbw za ten doskonaty kapelusz? Pierwsza
markal Chyba bytbym ‘bstatnim ostem 1 Za te
pienigdze noze pan mie¢ najwyzej to pioro,
tadne pidrkol

- Siedem i pé6t szyllinga?

- No, na tyle moge sie ostatecznie zgodzic.
A szkodaby byto, gdyby taki elegant nabawit
sie kataru. No, a co bedzie z piérkiem ? tadne,
prosto z pawiego ogonal

- Piéro moze pan zatrzymac -
ton, odbierajagc kapelusz.

Konduktor wywotat w tei chwili nazwe kon-
cowej stacyi, woz stangt, a pasazerowie powoli
rozproszyli sie na wszystkie strony. Feuton na-
mysSlat sie. Zagtebit rece w kieszeniach i badat
stan swej godwki. Kilka ztotych monet zabtysto.
Dobrze, wprawdzie nie wystarczy fo na diugo
i daleko przed sprawiedliwos$cig nie ujdzie, be-
dzie mdgt jednak opusci¢ miisto, zantm rano
wiadomo$é o moraerstwie wszedzie sie rozej-
dzie. A wiec szybko na najblizszy dworzecl
Kierujagc sie jakiem$ wewnetrznem uczuciem,
posianowit uciec na pdinoc i wskoczyt do tram-
waju. ktéry dazyt w kierunku dworca linii pot-
nocnej. Mimo, iz deszcz lat strumieniami, zbieg
nie powazyt sie wejs¢ do srodka wagonu, ale
wygramolit sie na dach. gdzie jedmik byt pewny,
ze nie spoika nikogo znajomego.

jakie powoli toczyt s.g wagon. Zdawato mu
sie, ze jaki§ zly duch nsumyslpie ptata rru figle.
Na jakim$ rogu ulicy najechali na kawat drze-
wa, konie sploszylty sie i prébowaly uciec.

trzymajcie gol - rozle-

rzucit Feu-
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W innem miejscu o mato nie przejechali jakie-
go$ pana, ktory w wesoto-mrocznem usposo-
bieniu powracat z nocnej wycieczki. W koncu
jeden z koni upadt na sliskim bruku. Koto cmen-
tarza Kensol green jechali tak wolno, jakby za
pogrzebem, az dopiero, kiedy juz wida¢ bylo
zdaleka dworzec, woznica i konie ostatecznym
wysitkiem zatoczyli w6z na miejsce.

WHasnie zegar na dworcu wydzwaniat péinoc
i Feuton dowiedziat sie ku swej wielkiej radosci,
ze pospieszny pocigg nocny przechodzi za kilksi
minut. Dokad miat kupié¢ bilet? Najlepszyby byt
Liverpool, ale wobec braku pieniedzy zdecydo-
wat sie jechaé do Manchesteru. Czekat dwana-
$cie minut, poczem na dworzec wpadt pociag.
Feuton odetchnat swobodniej Nie mdgt znales¢
wolnego przedziatu. Umiescit sie wiec z jakims$
samotnym podrdznikiem. Ten przygladat mu sie
zrazu obojetnie i zdawat sie usypia¢. Rozbudzit
sie jednak natychmiast, skoro Feuton zrzucit
przemokty plaszcz i ukazat sie we fraku.

- Laskawy pan powraca zapewne z wesotej
zabawy? - zapylat z wybitnym akcentem Yorks-
hirskim w gtosie.

Feuton kiwnat potwierdzajaco gtowa; byt tak
zmeczony i wyczerpany, ze nie miat sit do pro-
wadzenia rozmowy.

- Zatozytbym sie, ze codziennie takie za
bawy sie odbywaja.

Feuton westchnat z cicha, gadatliwo$¢ sta-
rego pana doprowadzata go do rozpaczy. Czy
to tak bedzie catg noc? Resztkami sit opano-
wat rozstrojone nerwy i odpowiedziat uprzejmie:

- Zspewne, w duzem mieScie n.ozna sie
codzien bawic.

- jestem zawygodny na prowadzenie takiego
zycia. Raczej ide iam, gdzie nie trzeba sie tak
bardzo stroi¢, naprzyktad do panoptikum, albo
do Tovru.

Feuton milczat, towarzysz jego nie zwracat
na to prewie uwagi i podjat po chwili:

- Nie mdwie, abym po takie przyjemnosci
jezdzit do miasta, widziatem je juz nieraz. Tym
razem bylem w Londynie za interesami.

Feuton odpowiedziat znudzonem kiwnigciem
gtowy.

- Czy mozna pali¢? Nie ma pan nic prze-
ciw temu? - gadat tamten nieprzerwanie i wy-
doby¢ cygaro watpliwej wartosci.

- Alez owszem - zdecydowat sie odezwac
Feuton, ufajac, ze w ten spos6b wreszcie za-
konczy rozmowe.

- A moze i pan sobie zapali? -
mu obszerny portfel.

- Dziekuje, nie... Pale bardzo mato.

- Bardzo tadnie, taskawy panie. Na to ma
pan zawsze jeszcze czns. Najlepiej, az sfurosc
ze swymi troskami przycisnie.

Zadowolony ze swej filozofii zyciowej, po-
prawit sie wygodnie na siedzeniu i otoczyt
wkrotce kiebami dymu.

Miedzy obu podréznymi zalegto milczenie.
Feuton jednak zawiodt sie bardzo jes$li sadzit,
ze obcy pan poswieci sie w zupetnosci przy-
jemnosci paleniu. Nie uptyneto jeszcze pie¢ mi-
nut, gdy rozlegt sie jego wesoty i zadowolony
gtos.

- Tak, fak, miatem rd6zne sprawy do zata-
twienia w Londynie. Opowiem panu, bo zdaje
mi sie, ze pana te rzeczy zajma.

I poczat opowiada¢. Monotonny gtos jegc
uderzat tylko stuch Feutona i mieszat sie z tur-
kotem kot i sapaniem lokomotywy. Mysli tegoz
byly bardzo daleko. Przemoczony az do skory,
drzat z zimna i czut sie strasznie Zle. Czyz
w catem cgromnzm mieScie mdgt by¢ kto$ drugi,
bardziej niz on nieszczesliwy? Przygniatata go
mysl, ze on, Grzegorz Feuton, uciekat jak zbro-
dniarz, oskarzony o morderstwo popetnione na
kobiecie, za ktorym juz rano szuka¢ bedzie po-
licyg Pof zin.ny wystgpit mu nu skronie, a z piersi
wyd".rr sie jek. Poczciwy Yorkshirczyk spostrzegt
wreszcie, ze z jego towarzyszem podrézy co$
niezwyktego sie dzieje. Przerwat swe opowia-
danie i pochylajac sie ku niemu, zauwazyt
z wspotczuciem:

- Alez panie, pan mg ubranie catkiem prze-
moczone.

Feuton nie miat sity zaprzeczyc.

- Zaraz, czekaj pant Znradzimy jako$ temu -
mowit jowialny Siaruszek, podnoszac sie z miej-
sca. - Ma pan, okryj sie pan tym pledem. Bar-
dzo to ryzyktwne podrézowaé w takim cienkim
paltociku, ktory lada deszczyk moze przemoczy¢-

podsunat

(Ci90 ddlsty ruutapi).



